B CONEXION DEL MOUSE

Modo BT

1. Desliza el interruptor de encendido a la posicion BT para encender el mouse en
modo BT. Una luz empezara a parpadear para indicar que el mouse esta listo
para emparejar.

2. Dirijete a la pantalla de “configuracion” de tu dispositivos y ves al menu de
configuracion Bluetooth. Asegurate de que el Bluetooth esta encendido.

3. Conéctate al dispositivo con el nombre “SS BT5.2". Una vez que el mouse se
haya conectado correctamente al dispositivo, el indicador led se apagara y podra
empezar a usarlo.

Configuracién en dispositivos con sistema iOS / iPAD OS:

1. Asegurate de que el Mouse esta correctamente emparejado.

2. Dirigete a la opcidon Ajustes y pulsa en Accesibilidad.

3. Entra en la opciéon Tocar y activa AssistiveTouch para que aparezca el puntero.

Modo 2.4Ghz

1. Saca el receptor USB Subblim de la parte inferior del teclado e insertalo en la
interfaz USB del dispositivo.

2. Desliza el interruptor de encendido a la posicion 2.4G para encender el mouse.
3. El mouse esta listo para usar.

CONEXION DUAL

Conecta 2 dispositivos gracias a la conexién Dual.

Para cambiar de 2.4Ghz a Bluetooth o viceversa, desliza el interruptor en la
posicion del dispositivo que quieras usar.

* NOTAS:
- Cuando se usa un mouse con una Tablet o Smarphone, la funcionalidad
puede limitarse a seleccionar aplicaciones que ofrezcan soporte para mouse.
- Después de la vinculacién por primera vez, el dispositivo se conectara al
mouse automaticamente cuando lo enciendas.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

/N Precauciones de seguridad

1. Mantener el articulo alejado de objetos cortantes

2. No poner objetos pesados encima del teclado

3. Alejar de ondas electrénicas

4. No forzar o retorcer el teclado

5. Mantener alejado de aceites, liquidos quimicos u organicos

Limpieza
Limpiar el teclado con agua y un pano humedo.

Solucién de problemas

1. Comprobar que el teclado estd encendido (el indicador esta encendido)
2. Comprobar que la distancia de funcionamiento es inferior a 10m

3. Asegurarse de que la bateria esta cargada

4. Comprobar que el Bluetooth en la tablet esta conectado

5. Presionar el botén Connect, chequear el estado de BT

6. Verificar que el teclado estd emparejado con el dispositivo

Disposicion de baterias usadas

No abra, repare ni someta el dispositivo a humedad, liquidos, calor ni frio.
WEEE: No deseche el producto junto con otros residuos. A fin de
evitar la posible contaminacion del medio ambiente, el producto

debe desecharse en un centro de reciclaje. Solo se aplicaala UEy
Turquia.

ﬂ INFORMACION LEGAL Y DE CUMPLIMIENTO

Condiciones de Garantia

Durante un periodo de 36 meses a partir de la fecha de la primera compra del
producto por el consumidor, de conformidad con el RDL 1/2007, Subblim
Designs, S.A. responderd ante cualquier falta de conformidad que exista en el
momento de la entrega del Bien, en los términos y bajo las condiciones
establecidas en la citada norma. Quedan excluidas del periodo de 36 meses las
baterias del producto, cuyo periodo de garantia sera de 12 meses.

En el caso de que el Bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del
ticket de compra o factura, se reconoce al comprador el derecho a la repara-
cion del Bien, a su sustitucion, a la rebaja del precio o a la resolucion del
contrato, de conformidad con la citada Norma.

Esta garantia no serd aplicable si el defecto ha sido causado por el comprador
y/o por cualquier tercero debido a uso indebido, negligencia, uso o empleo del
Bien distinto de aquel para el que fue concebido, uso o instalacion del produc-
to no conforme con las instrucciones del manual, o por cualquier otra causa no
relacionada con defectos de material o fabricacion. Esta garantia es indepen-
diente y compatible con la Garantia Legal establecida por el RD 1/2007.

La garantia especial de 36 meses es valida para la Unidon Europea. Para otros
paises consulta la legislacion vigente o a tu distribuidor local.

La Garantia General no incluye costes de transporte ni desplazamiento. Todo
articulo averiado, dentro o no de su periodo de garantia, debera ser enviada al
SAT Subblim a portes pagados. En caso contrario no se aceptara la mercancia.

Revisa todas las condiciones y funcionamiento de garantia en:
www.subblim.com/condiciones-de-garantia/

ﬂ DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARACION DE CONFORMIDAD

C€

WE, MANUFACTURER / IMPORTER:
NOSOTROS, FABRICANTES / IMPORTADORES:

SUBBLIM DESIGNS S.L

C/ Alcalde José Luis Lassaletta 17, Local 11
03008 Alicante

Spain

DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:
DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD DEL PRODUCTO:

Kind of product / Tipo de producto: Combo Wireless Keyboard and Mouse [ Combinacion Teclado y
Ratén Inaldmbricos

Brand / Marca: SUBBLIM

Type Designation / Descripcion: Combo Dual Prestige Extendido

Item No./Numero de articulo: SUBKBC-DCEP10 / SUBKBC-DCEP20

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED
EUROPEAN STANDARDS:

HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS ESTANDAR EUROPEAS
ARMONIZADAS:

ETSI EN 301489
ETSI EN 300 440
EN 62479: 2010
EN IEC 62368

IEC 62321-1: 2013, IEC 62321-2: 2013, IEC 62321-3-1: 2013,
IEC 62321-5: 2013, IEC 62321-4: 2013, IEC 62321-6: 2015,
IEC 62321-7-1: 2015, IEC 62321-7-2: 2017, IEC 62321-8: 2017

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE
FOLLOWINGS DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y DISPOSICIONES ESENCIALES DE LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEO:

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU)2015/863

RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU

ALICANTE, DECEMBER 1ST, 2022
ALICANTE, 1 DE DICIEMBRE DE 2022

SIGNED
FIRMADO

PEDRO ARA
PRODUCT DIRECTOR I+D

SUBBLIM DESIGNS S.L - C/ Alcalde José Luis Lassaletta 17 Local 11, 03008 Alicante, Spain © 2025 Subblim All rights reserved
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S SUBBLIM

COMBO DUAL PRESTIGE EXTENDIDO
Teclado y Raton Inalambricos.
Conectividad Dual.

GUIA DE INSTALACION RAPIDA
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n CARACTERISTICAS DEL COMBO

CONTENIDO DEL PAQUETE:
Teclado, Ratédn, Receptor USB* Cable de carga Micro USB y Manual de usuario.

*Con un solo receptor USB se conectan ambos dispositivos.

GUIA DE INICIO DEL TECLADO
- Botones:

() OFF

ON ON/OFF: Desliza el interruptor para encender o apagar el dispositivo.

- Luces Indicadoras:

— Luz de bloqueo del teclado numérico.
Num
= Luz de mayusculas. Se ilumina en verde para indicar mayuUsculas
c activadas.
aps

Luz de conexion y bateria: Se ilumina en verde 2 segundos cuando se
3 enciende el teclado.
L}  parpadea en verde para indicar el proceso de conexion.

Se ilumina en rojo para indicar bateria baja.

PRIMERA PUESTA EN MARCHA CON CONEXION 2.4GHZ

1. Saca el receptor USB de la parte inferior del teclado e inserta el receptor en la
interfaz USB del ordenador.

2. Enciende el mouse deslizando el interruptor trasero a la posicion 2.4G y
seguidamente presiona el botén DPI durante 3 segundos.

3. Enciende el teclado con el boton ON/OFF y a continuacién, presiona
simultaneamente las teclas Fn + 3.

4. Elige el sistema operativo de tu dispositivo presionando las teclas “fn+Q"(para
i0S), “fn+W" (para Android) o “fn+E" (para Windows).

ﬂ CONEXION DEL TECLADO INALAMBRICO EN MODO BT

Modo BT

1. Enciende el teclado con el boton ON/OFF. La luz de conexién se enciende
durante 2 segundos y se apaga. El teclado ya esta encendido.

2. Manten presionadas a la vez las teclas Fn + 1 (2 0 3), esperando a que parpadee
el indicador led en verde y entonces dejar de presionar para emparejar el teclado
con el dispositivo deseado.

3. Enciende el dispositivo a conectar y abre los ajustes de su menu Bluetooth.
Busca el nombre “SUBBLIM Keyboard” en el dispositivo a conectar (tablet,
ordenador, teléfono, etc.).

4. Después de encontrar el nombre Bluetooth, haz clic en el enlace para
completar la conexidny la luz indicadora dejara de parpaderar tras la conexion
exitosa.

5. El teclado esta conectado con éxito a su dispositivo.

Hay que seguir los mismo del 1al 5 para los dos Canales BT

Modo 2.4Ghz

1. Saca el receptor USB de la parte inferior del teclado e inserta el receptor en la
interfaz USB del ordenador.

2. Configura el canal 2.4G presionando simultaneamente las teclas Fn + 3.

IMPORTANTE:

Antes de usar el teclado configura el sistema operativo del dispositivo para el
correcto funcionamiento presionando las teclas “fn+Q"(para iOS), “fFn+W" (para
Android) o “fn+E" (para Windows).

Para cambiar entre los diferentes dispositivos una vez configurados, basta con
presionar de forma simultanea las teclas FN + 1, 2 0 3 segun el dispositivo que se

quiera usar.

* Atencién: Si usas el teclado en varios sistemas (IOS, Android o 1 " .
Windows) asegurate de haber configurado el sistema fn + :
previamente. De no hacerlo las teclas de funcién del teclado 1 1 2 @ 3 #

|

seran invalidas o confundidas por los diferentes sistemas.

ﬂ TECLAS DE FUNCION Y AHORRO DE ENERGIA

Funciones en azul
Todas las teclas con iconos en azul necesitan ser presionadas junto a la tecla "fn"
para realizar la funcion correctamente.

En los sitemas operativos iOS y Android se presionara directamente las teclas para
lograr las funciones multimedia. En Windows presionar directamente lograra la
funcion Esc, F1-F12. Para lograr las funciones multimedia debe presionar Fn +
teclas.

Funciones multimedia
Descripcion de las teclas multimedia:

[ es|° J [O F1] (‘b} F2] [O‘ FSJ [@

Esc - Brillo + Brillo Buscar Captura Teclado
de pantalla virtual
@ <« 4l > = LD Q)
( F6 F7 F8 FO F10 F11 F12
Cambio de Pista Play/Pause Pista Silenciar - Volumen +Volumen
idioma anterior siguiente

* NOTA: Algunas funciones o teclas podrian ser especificas para un sélo sistema operativo. Al ser teclados
con multiples sistemas operativos (Win/iOS/MacOS/Android) podrian presentar comportamientos
adaptados a cada uno de ellos.

Ahorro de energia - Modo Sleep

Tanto el mouse como el teclado entrardn en modo suspension después de estar
inactivos durante 10 minutos. Para activarlos de nuevo, presiona cualquier teclay
espere 2-3 segundos.

n ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificaciones: - Tiempo de trabajo mouse: 150

- Voltaje de funcionamiento: 3.0v-50v  horas
- Corriente de trabajo: <5.0mA - Vida de las teclas: 5 millones de
- Corriente en espera: <2.5mA presiones

- Bateria teclado: 2*AAA
- Bateria recargable de 500mAH

- Tiempo en espera: 10 meses
- Tiempo de trabajo teclado: 250 horas

Requerimientos Sistema:

Ordenador o dispositivo moévil con Bluetooth que admita teclado externo
(archivo de configuracion HID).

PC: Windows®7, Windows®8, Windows®10 o ediciones superiores.

Mac: Mac OS X 10.10 o superior.

Chrome OSTM

AndroidTM Tablet PC o Smart Phone.

Apple iPadOS o iPhone: iOS 5 o superior.

Apple TV.

/\ CONFIGURA TU TECLADO EN ESPANOL EN ANDROID

Sigue las instrucciones para configurar correctamente el idioma del teclado:

- Asegurate de que el teclado esta conectado con tu tablet y correctamente
emparejado, de lo contrario no se mostraria el menud y las opciones indicadas a
continuacion

- Ve a la opcién Ajustes en la ventana de Aplicaciones de la Tablet

- En la parte izquierda aparecen diferentes opciones, debes elegir Idioma y
entrada de texto

- Una vez seleccionada, en la parte derecha de la pantalla esta la opcién de
Teclado Fisico

- Elige la opciéon Bluetooth keyboard y dentro > Configurar disefios de teclado
- Aparecerd un menu con varios idiomas y deberas escoger Spanish/Espanol

E GUIA DE INICIO DEL MOUSE

Para operar su mouse con éxito, necesitara recargar la bateria interior instalada.
Para ello, siga los pasos a continuacion.

1. Conecte el cable Micro USB suministrado a su cargador o al puerto USB de su
ordenador para recargar la bateria de su nuevo dispositivo.

2. Se iluminara un indicador de color azul mientras se esté cargando su
dispositivo.

3. Cuando se haya recargado en su totalidad, el indicardor luminiso se apagara.

CARACTERISTICAS DEL MOUSE

3 4
n
2 —

o

1. Botdn Izquierdo
2. Botén Derecho
3. Rueda/Botén
4. Boton DPI

5. Puerto de carga

Parte Trasera del Mouse:
Interruptor 2.4G/OFF/BT

CARGA DE LA BATERIA

Cuando se ilumine una luz roja desde el interior del mouse, recarge la bateria
conectando el cable micro USB de carga al teclado y a su vez, adaptador de
corriente. Carga entre 1y 4 horas o hasta que el led del estado de la bateria se
apague.




